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Tiirk dilinin, baska bir dilin en az etki
alaninda bulundugu dar bolgeler arasinda
Orta Anadolu’nun illeri basta gelir. Ozel-
likle Farsga ile Arapganin etkisini hisset-
tirdigi dogu ve giineydogu sinirlarindan
bir hayli uzakta kalmasi, bu bolgedeki
agizlarin ve Tirkce s6z varligmmin daha
sade, dogal ve duru bir goriiniimde bulun-
masint saglamigtir. Bu bdlgenin tarih bo-
yunca en ilging 6zelligi, Osmanli Beyligi
ile birlikte ayn1 donemlerde hiikiim siirmiis
olan Karamanogullar1 Beyligi’nin giicli
varligidir. Bu dil ve kiiltiir bakimindan da
giiclii olma, Tiirk¢enin lehine bir durum
yaratmistir. Hatta tarihi kaynaklara gore,
ne kadar dogru ve gergek oldugu siipheli
kabul edilse de, 13. ylizyilin ikinci yarisin-
da beyligin basinda bulunan Semsiiddin
Mehmet Bey tarafindan diizenlenen bir

fermanda gegen ve her yil Karaman’daki
dil bayraminda 6ne ¢ikarilan “bundan bdy-
le divanda, dergahta, bargahta, mecliste,
meydanda Tiirkceden bagka dil konusul-
maya” ibaresi, Tiirk fiiline nasil ve ne 6l-
¢lide sahip cikildigimin en giizel 6rnegidir.
S6z konusu dénemde siddetli ve biiyiik bir
Mogol istilasi altinda kalan Anadolu’daki
-bugiin bile drnek alinmasi gereken- dil bi-
linci sayesinde Karaman il sinirlari iginde-
ki s6z varligi, diger illere gore daha farkli
bir 6zellige sahiptir. Tarihteki adi Larende
olan kentin maddi kiltir varligi (cami,
mescid, medrese, tiirbe, hamam, ¢esme
vb.) bir hayli zengindir ve bugiin bu eserle-
riyle goz kamastirmaya devam etmektedir.

Maddi kiiltiir varligiyla dogru orantili
olarak kentin manevi varligmin kanitlarimi
ortaya koyan dilinin ve dil ile ortaya ko-
nan iriinlerin de bir hayli zengin olmasi
gerekmektedir. Ancak bu zenginligi kanit-
layacak ciddi aragtirmalarin pek de fazla
olmadigini belirtelim. Diger komsu kent
Konya’nin golgesi altinda kalan Karaman
hakkinda son yillarda sadece ii¢ arastirma-
nin yapildigini goriiyoruz. Bunlar arasin-
da heniiz basilamamis lisans veya yiiksek
lisans tezleri sunlardir: H. Koras (Kayse-
ri 1992), K.Tiiredi (Sakarya 2002), Idris
Nebi Uysal (Denizli-Karaman 2011). il-
kinde 19 yerlesim merkezinden sadece 27
metin islenmistir. Ikincisinde 2 ilcede 16
yerlesim merkezinden 21 metin ele alinip
degerlendirilmistir.

Burada iizerinde durmak istedigim
kitap Idris Nebi Uysal’a ait olup bir dok-
tora ¢aligmasinin genisletilmis seklidir. Bu
caligma icin Karaman il¢ce merkezi basta
olmak {iizere alt1 ilge (Ayranci, Basyayla,
Ermenek, Kazimkarabekir ve Sariveliler),
on belediye (Akgasehir, Goktepe, Giiney-
yurt, Kazimkarabekir, Kilbasan, Kisecik,
Suduragi, Taskale, Yesildere ve Yollarbast)
ile bu belediyelere bagli 158 kdy s6z konu-



Nevzat GOZAYDIN

su edilmistir. Merkez ilge ve kdylerinden
derlenen 127 metin ile Kazimkarabekir il-
cesinden derlenen 4 metin ilin ii¢ ayr1 agiz
bolgesine ayrildigint gostermektedir. Bi-
rinci agiz bolgesi vilayetin glineyinde yer
alan Bagyayla, Ermenek ve Sariveliler’de
agirliktadir. Ikinci agiz bélgesi kuzeydo-
guda olan Ayrancr’dir. Ugiincii bdlge ise
kuzeyde yer alan Karaman merkez ve Ka-
zimkarabekir ilcelerini i¢ine almaktadir.
En az metin Ayranci kdylerinden derlen-
mis olup on dort adettir. Ugiincii agiz bol-
gesinden aktarilan metin sayisi yirmi ye-
didir. Geriye kalan yaklasik doksan metin
birinci ag1z bdlgesine aittir.

Kitapta hangi kdylerden hangi metin-
lerin derlendigine dair bir bilgi bulunma-
maktadir. Ayrica verilen kiiciik haritalarda
agiz bolgeleri arasinda kesin g¢izgilerle
sinirlar belirtilmistir. Burada akla su soru-
lar geliyor: Bolgeler arasinda gegis minti-
kalart yok mudur? Her ii¢ agiz bolgesinin
kesismesi muhtemel olan ii¢genin icinde
durum nedir? Bu, O6zellikle 75.-84. me-
tinler icin s6z konusu olabilir. Ayrica tam
da smnir ¢izgisi tizerinde gosterilen 85.-89.
metinlerin 6zellikleri gecis bolgesi dzellik-
leri tasimakta midir? Bunlarin disinda bati
ve kuzeydeki Konya, giineydeki Antalya
ile giineybatidaki Icel simirlarina yakin
dag koylerinden metinlerin derlenmemesi
veya derlendiyse de bunlarin acik bir se-
kilde gosterilmemesi, Karaman’in komsu
iller agizlar arasindaki yerini de belirsiz
bir duruma diigtirmiistiir.

Burada 6nemli bir noktay1 vurgula-
makta yarar goriiyorum. Ozellikle il veya
ilge agiz calismalarinda gegis bdolgeleri
hemen hemen hig belirtilmemektedir. Kiil-
tiriin, hele de manevi kiiltiir 6rneklerinin
idari veya siyasi sinir tanimadan oradan
oraya gogedip kolayca gectigini bildigimiz
icin, agiz ozelliklerinin de mutlaka gecis
bolgeleri veya daha dar mintikalar: olmali-
dir. Ne kadar ¢etin ve giigliik ¢ikaran fiziki

cografya ozellikleri olursa olsun, yerlesme
merkezlerinin komsu kdylerden, ilgeler-
den de etkilenmesi miimkiin gériinmekte-
dir. Hele Karaman gibi, hem ova hem dag
koylerine sahip olan bir vilayette kiiltiir
Ogelerinin mutlaka gecis alanlari vardir.
Ag1z arastirmalarini 6nemli kilan da budur.
Boylece genis bir bolge i¢inde kapali agiz
adalarinin bulunup bulunmadigi veya o
agiz ozelliginin ¢evrede goriinen etkisinin
olup olmadig1 meydana ¢ikarilmis olur. Bu
noktada Avrupa {ilkelerinin ¢oktan bitirip
yayimladiklar1 agiz atlaslarina baktigimiz
zaman, bu agiz adalarini hatta adaciklarimi
gormemiz kagiilmazdir. ileride Tiirkiye
Agiz Atlasi veya il agiz haritalar ciddi an-
lamda ele alinacaksa, bu tiir gecis bolge-
lerinin veya adaciklarin mutlaka gosteril-
mesi gerekecektir. Elimizdeki ¢alismanin
ve daha onceleri yayimlanan &zel veya
resmi il/ilce agiz arastirmalarinin bence
en Oonemli eksiklikleri bu noktadadir. Ca-
lismalarin gelecekteki dil atlaslarina kesin
bilgi verecek sekilde diizenlenmesi, harita-
larin daha ayrintili olmasini saglayacaktir.
Karaman’daki bu calismanin bes kiigiik
haritas1 iki sayfaya sigdirilmis olarak ki-
tapta yer almasi yiiziinden, kesin bir bilgi
vermekten ¢ok uzak goriiniiyor...

Arastirmact Idris Nebi Uysal’in iyi
niyetle alana ¢iktigini diisinityorum. Ciin-
kii haziladig kitap 6zellikle agiz 6rnekle-
rinin aktarildigi metinlerden ve bunlarin
dil bilgisi yoniinden incelenen sayfalarini
goriince, ortaya konmus olan emegin hig
de kiiciimsenmeyecegi anlasiliyor. Bu
ozelliklerin siralanmasina gegmeden Once
arastirmaci, kitabinin ilk sayfalarinin on
besini sunus, icindekiler ve dizinler listesi
ile ¢eviri yazi alfabesine ayirmistir. Birinci
boliimde Karaman ilinin genel 6zellikleri
kisa bir sekilde belirtilmistir (s. 6-20).

Kitabin ikinci bolimii “Dil Bilgisi
Incelemeleri” bashgi altinda diizenlen-
migstir (s. 21-143). Burada dnce ses bilgisi



KITAPLIK

(s. 21-87), sonra sekil bilgisi (s. 88-143)
ayrintilartyla gosterilmistir. Ancak bu bo-
lime ne kadar emek harcandigi, sayfalar
dikkatli bir sekilde okundugunda daha iyi
anlasilmaktadir. Clinkii her alt boliim ige-
risinde ayr1 ayr1 ele alinan ses veya sekil
olaylar1 hakkinda daha sonraki sayfalarda
kargimiza ¢ikan metinlerdeki alint1 bdliim
ve satir gosterilmistir. Metinlerin bulundu-
gu sayfalarda her bes satirda bir, sayfanin
sol tarafina sirayla numara verilmis oldu-
gundan, Uysal’in verdigi 6rnegin kolayca
bulunmasi ve denetlenmesi de miimkiin
olmaktadir. Arastirmaci bu tutumuyla oku-
yucuyu, deyim yerindeyse, bir ¢uval piring
icinde tag aramaktan kurtarmistir. Ayrica
alt maddelerin Ozellikleri verilmis, stan-
dart Tiirkiye Tiirkcesi ile benzesen veya
benzesmeyen yonleri de gosterilmistir.
Béylece Idris N. Uysal’in takdire sayan bir
incelemeye imza attigini soyleyebiliriz.
Kitaptaki “Dil Bilgisel Dizini” bagli-
gin1 tasityan bolim en genis yeri almistir
(s. 393-795). Ancak bundan once kisa bir
tiglincii boliim (s. 144-149) vardir ve bura-
da agizlarin etnik yapilara gore degerlen-

dirildigi goriilmektedir. “Sonug” (s. 16l-
165) ve “Kaynaklar”dan (s. 166-178) sonra
kaynak kisilerden derlenen ve onlarin agiz
Ozelliklerini gosteren metinler aktarilmisg-
tir (s. 179-390). iki sayfadaki kiiciik harita-
lardan sonra soziinii ettigim dizin gelmek-
tedir. Kitabin 796. sayfasi ile 809. sayfa
arasinda “Metin Dig1 Derlenen Sozciik ve
Sozciik Obekleri” boliimii yer almaktadir.

Bu biiyiik emek isteyen g¢alisma so-
nunda ortaya cikan kitab1 dolayisiyla Id-
ris Nebi Uysal’1 igtenlikle kutluyorum.
Zaman, para, yorgunluk, sabir ve goz
nuru isteyen bu dnemli ¢alismanin biitiin
iiniversitelerimizde ornek ¢aligma olarak
ele alinip agizlarda goriilen her alt boliim
tizerinde uzun uzun durulmasi gerektigine
inantyorum.

Ayrica g¢aligmanin giizel bir kitap
olarak bastirilmasimi saglayan Karaman
Valiliginin Tiirk diline yaptig1 bu basarili
destekten otiirti de, dvgiliye hak kazandi-
&1 belirtmek istiyorum. Keske her valilik
boyle 6rnek ¢aligmalara imza atabilse...
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